Para Espanol, vea pdgina 2.
Pour le frangais, consulter les page 3.

M4 H-5703 1-800-295-5510
GRIDWALL TRIANGLE uline.com
TOWER

TOOLS NEEDED

=

Phillips Thin Open End Wrench
Screwdriver (Included)
. Caster x 3 annector Clip
Triangle Base x 1 with Screw x 9
Gridwall Panel x 3
1. Thread casters into the bottom of the triangle base
using the enclosed wrench. (See Figure 1) —— _
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2. Set each of the three gridwall panels on the ledge j%:si a b g SNy
. . . . ] i
of the inside of the triangle base. (See Figure 2) Egis - e
a4 i 8 ;: i? §>
((=— NOTE: In order for accessories fo hang correctly, ’) éﬁg
- - A=l
each panel should have the side with the == ﬁ
horizontal bars facing out and vertical bars
facing in.
3. Connect the gridwall panels together by using three Figure 2 Figure 3

connector clips per corner at the top, middle and
bottom. Tighten screws to secure the end bars of
panels in between each side of the connector clips.
(See Figure 3)
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M4 H-5703 800-295-5510
TORRE TRIANGULAR DE uline.mx
REJILLA

Desarmador Llave Plana de Extremo Abierto
de Cruz (Incluida)
3 Ruedas 9 Clips Conectores
1 Base Triangular con Tomillo
3 Paneles
de Rejillas
1. Inserte las ruedas en la parte interior de la base
triangular utilizando la llave incluida. —_— -
(Vea Diagrama 1) T —
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2. Coloque cada uno de los paneles de rejilla en el i%:fé a HHEER
borde interior de la base triangular. (Vea Diagrama 2) LAl LT
1 S
(=~ NOTA: Para que los accesorios cuelguen 2 ===t %
correctamente, cada panel debe tener el lado
del las barras horizontales volteando hacia
afuera y las verticales hacia adentro. ) )
Diagrama 2 Diagrama 3

3. Una los paneles de rejillas utilizando tres clips
conectores por cada esquina en la parte superior,
media e inferior. (Vea Diagrama 3)
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[T H-5703 1-800-295-5510
TOUR TRIANGULA"QE uline.ca
GRILLAGEE

OUTIL REQUIS
Tournevis Clé fine a fourche
cruciforme (fournie)

PIECES

Connecteur pour
Roulette x 3 panneau grillagé
avec visx 9

Base triangulaire x 1

Panneau grillagé x 3

MONTAGE

1. Vissez la tige de chaque roulette dans le bas de la
base triangulaire a l'aide de la clé fournie.
(Voir Figure 1)
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2. Positionnez les trois panneaux grillagés sur le rebord
intérieur de la base triangulaire. (Voir Figure 2)

((=— REMARQUE: Vérifiez que les barres horizontales
des panneaux grillagés sont orientées vers
I'extérieur et que les barres verticales sont
orientées vers l'intérieur afin de vous assurer
que les accessoires peuvent y étre accrochés Figure 2 Figure 3
correctement.
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3. Raccordez les panneaux grillagés a l'aide de trois
connecteurs par coin. Installez-les en haut, au milieu,
et en bas de chaque coin. Serrez les vis pour fixer
les barres latérales dans les fentes de chaque cété

des connecteurs. (Voir Figure 3)
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